
Глава 302. Таинственный мастер

Линь Чэнъюй встал позади Хань Цю. Он смотрел, как Чжан Тяньгуй уходит, с убийственным
намерением, вспыхнувшим в его глазах. Он сказал: «Старшая сестра Хань, если вы не убьете
Чжан Тяньгуя, в будущем вашим бедам не будет конца».

В глазах Хань Цю отразилась легкая борьба. Она вздохнула: «Я знаю, но, в конце концов, он
старший брат сюзерена Юньтая, и он не сделал ничего плохого сюзерену. Если я убью его, я не
буду ни добродетельной, ни праведной».

«Вы должны были, по крайней мере, уничтожить его культивацию и сломать его меридианы...»
- сказал Линь Чэнъюй.

«Больше ничего не говори. Просто отпусти его! В конце концов, он когда-то был членом
сюзерена Юньтая и нашим старшим братом», - сказала Хань Цю.

Линь Чэнъюй был разочарован: «Как нерешительны женщины! Но даже если Хань Цю не
может этого вынести, мастер – человек со средствами. Он никогда не отпустит тигра бродить
по горам. Чжан Тяньгуй не сможет так легко оставить это место».

Чжан Тяньгуй быстро выполнил свою самую быструю технику, чтобы пролететь через лес,
надеясь покинуть хребет Омен как можно скорее.

«Линь Чэнъюй, как ты смеешь предавать меня? Подожди и увидишь. Я уничтожу всю твою
семью»

Чжан Тяньгуй был очень зол. С его талантом он мог бы жениться на Хань Цю и даже стать
будущим мастером сюзерена Юньтай.

Мастер даже пообещал, что, как только он достигнет царства рыб-драконов, он сможет
жениться на Хань Цю. Честь быть мастером будет передана Хань Цю.

Хань Цю была бы мастером, а Чжан Тяньгуй – вторым мастером.

Хань Ли намеревался позволить ему помочь Хань Цю подвинуть сюзерена Юньтая вперед.

Однако из-за Чжан Жочэня и Линь Чэнъюя ему пришлось оставить сюзерена Юньтая. У него не
будет ни шанса стать вторым мастером, ни возможности практиковать священную Вселенную,
достигая мастерства.

Теперь он был похож на бродячую собаку.

Мир был так велик. Куда ему идти?

«Шинг!»

Внезапно послышался легкий шум ветра.

«Кто идет?»

Чжан Тяньгуй был очень бдителен. Он сразу остановился и посмотрел в сторону леса.

Однако он не видел ничего, кроме деревьев, лиан, мха и камней.



Казалось, он что-то почувствовал и тут же обернулся.

За его спиной был бородатый старец, который, вероятно, был в возрасте 80 лет.

Бородатый старец был тощим и изможденным. Он стоял в лесу, как мумия. Его руки имели
форму орлиных когтей, десять острых ногтей были похожи на острые края.

Чжан Тяньгуй знал, что старик был слугой по имени Хань Цзинчжун. Он всегда следовал за
Хань Ли и был мастером боевых искусств. Его совершенствование было непостижимым.

«О, дядя Чжун. Я знал, что мастер не позволит мне уйти живым», - Чжан Тяньгуй сжал руки и
мобилизовал подлинную энергию по всему телу.

Без колебаний Чжан Тяньгуй перехватил инициативу, чтобы атаковать. Он ударил в живот
Хань Цзинчжуна.

«Тигриный кулак»

Подлинная энергия образовала рябь вокруг запястья Чжан Тяньгуя. Это было похоже на рев
тигра.

«Грррр!»

Чжан Тяньгуй был очень одаренным, и его тотальный удар был очень мощным. Он сотрясал
деревья поблизости, и листья падали один за другим.

Хань Цзинчжун стоял неподвижно, как сухая сосна. Его улыбка была свирепой, как у
привидения. Он слегка поднял сморщенную ладонь.

Его ладонь двигалась медленно, но оставляла странный след в пустоте.

«Хлоп!»

Ладони Хань Цзинчжуна столкнулись с кулаком Чжан Тяньгуя. Он сложил пальцы и легко
поймал его кулак. Его длинные ногти проникли прямо в плоть Чжан Тяньгуя.

Он вывернул руку.

С отрывистым звуком рука Чжан Тяньгуя лопнула. Его отбросило назад и развернуло на 360
градусов в воздухе.

«Бах!»

Чжан Тяньгуй упал на одно колено. Он почувствовал острую боль в руке и судороги в лицевых
мышцах.

«Думаешь, ты лучший гений в Омен Ридж? Ты думаешь, что ты непобедим? В моих глазах ты
еще слишком молод»

Голос Хань Цзинчжуна был как гравий. Он мрачно рассмеялся.

Одна нога вперед и одна назад, Чжан Тяньгуй был похож на свирепого тигра на земле. Он
холодно смотрел на Хань Цзинчжуна и ждал следующей атаки. Он знал, что она будет еще
более ожесточенной.



Однако неожиданно Хань Цзинчжун не начал никакой атаки, а медленно сказал: «Чжан
Тяньгуй, ты знаешь, почему мастер не может терпеть тебя и должен устранить тебя?».

«Из-за моего проступка?» - сказал Чжан Тяньгуй.

Хань Цзинчжун рассмеялся: «В военном мире «собака ест собаку» важны средства. Сколько
людей на самом деле ведут себя так?».

«Тогда почему?» - спросил Чжан Тяньгуй.

«Разве ты не знаешь, что два тигра не могут жить на одной горе? Раньше твои таланты были
намного выше, чем у Хань Цю. Конечно, мастер страстно хотел выдать Хань Цю замуж за тебя
и позволить тебе остаться в сюзерене Юньтай. Таким образом, власть сюзерена Юньтая
расширилась бы. Но теперь все по-другому. Хань Цю прошла четвертый этаж башни Цзюцзюэ.
Она так же одарена, как и ты. Если вы двое обладаете одинаковой силой, кто должен быть
будущим мастером сюзерена Юньтай?»

Чжан Тяньгуй сказал: «Если мы равны, ни один из нас не сдастся другому. В будущем я
должен драться с Хань Цю. Либо я, либо Хань Цю умрем, и другой возможности нет. Вот
почему мастер решил убить меня. Чтобы защитить свою дочь. Смешно!».

«Дядя Чжун, мастер послал тебя убить меня. Почему ты не нападаешь на меня?»

Хань Цзинчжун холодно улыбнулся: «Если бы я хотел убить тебя, ты был бы уже мертв! Чжан
Тяньгуй, ты гений, человек со средствами и амбициями. Я очень высокого мнения о тебе».

«Что ты имеешь в виду?» - растерянно спросил Чжан Тяньгуй.

Хань Цзинчжун махнул рукой и повернулся, чтобы уйти. Он сказал: «Ни сюзерен Юньтай, ни
командование Юньу не для тебя. У тебя есть только один путь – следовать за мной. Я
представлю тебя кое-кому, и, возможно, он сможет тебе помочь».

Чжан Тяньгуй терпел боль в руках и смотрел на сгорбленную фигуру Хань Цзинчжуна: «Кто ты
такой?».

«Просто следуй за мной, больше никаких глупостей», - холодно сказал Хан Цзинчжун.

У Чжан Тяньгуя не было выбора. Он должен был следовать за ним.

Хребет Омен, огромный, как море лесов, имел бурные реки, широкие озера и высокие горы.

Путешествуя по лесам, люди легко терялись.

Было трудно понять, как далеко они ушли, когда Хань Цзинчжун привел его в военный лагерь,
построенный в густых джунглях. Рев диких зверей и звуки военных учений были слышны
издалека.

Стоя на ветке древнего дерева, Хань Цзинчжун был легким, как перышко. Сложив руки за
спину, он посмотрел вдаль и сказал: «Перед нами лагерь армии слоновых варваров. Это самый
сильный военный учебный центр в Квадратной комендатуре».

Чжан Тяньгуй сказал: «Разве Квадратная комендатура не санкционирована? Я думал, ее
больше нет?!».



Хань Цзинчжун холодно рассмеялся: «У королевской семьи Квадратной комендатуры много
мастеров. Есть более 20 воинов, которые достигли небесного царства. До того, как была выдана
санкционная бумага, они уже были спрятаны в учебном центре, скрытом в хребте Омен. Ты
должен четко знать, что у тебя с ними общий враг – Чжан Жочэнь».

Чжан Тяньгуй спросил: «Ты из Квадратной комендатуры?».

«Квадратной комендатуры? Смешно!» - Хань Цзинчжун презрительно рассмеялся:
«Королевские члены Квадратной комендатуры – такие же бродячие кошки, как и ты».

Внезапно подул холодный ветер.

«Свист!»

Красный луч света вспыхнул в пустоте пространства и полетел сквозь густые леса.

Чжан Тяньгуй зажмурился и закричал: «Кто там?».

Внезапно духовная энергия поднялась и образовала рябь в пустом пространстве. Из центра
этой ряби протянулась красная рука с длинными мягкими пальцами, испуская малиновый
туман.

«Свист!»

Красная рука показала сотни фантомов и напала на Чжан Тяньгуя.

Хань Цзинчжун ступил на сухостой и бросился перед ним, нанося удар двумя руками.

«Бум!»

Подобно орлиным когтям, его ладони имели металлический блеск, образованный огромной и
могучей силой.

Хань Цзинчжун ударил сотнями ладоней, образуя стену отпечатков ладоней.

«Бах! Бах!»

В одну секунду Хань Цзинчжун ударил по красной руке сотни раз.

Внезапно Хань Цзинчжун получил удар в грудь. Он отлетел назад и врезался в огромный
камень с гигантской трещиной!

Внезапно сверху появилась красивая женщина в красном. У нее были стройные ноги и
соблазнительная фигура. У нее было очаровательное лицо и длинные волосы, красные, как
кровь.

Жуткий красный свет окружал ее тело. Когда она приземлилась на землю, даже грязь
покраснела.

Увидев ее, Хань Цзинчжун опустился на колени. Боязливо, он сказал: «Красный эмиссар
желаний».

Хань Цзинчжун дал Чжан Тяньгую сигнал, чтобы тот сделал то же самое.



Чжан Тяньгуй почувствовал ужас, исходящий от женщины. Его сердце похолодело, и он тут же
опустился на колени, почти уткнувшись лицом в грязь.

«Хань Цзинчжун, зачем ты привел сюда незнакомца? Ты забыл правила молодого мастера?»

Ее голос был очень обворожителен, в нем слышались и улыбка, и холодок.

Хань Цзинчжун благоговейно сказал: «Я не смею забывать правила, но он редкий гений. Я
хочу рекомендовать его молодому мастеру».

«Гений?»

Красный эмиссар желаний тщательно оценила Чжан Тяньгуя. Она улыбнулась: «Хань
Цзинчжун, ты должен знать, что в зале превосходства черного рынка гении повсюду».

Из леса вышел красивый мужчина в пурпурном одеянии.

Он нес на спине длинное копье с драконьей головой, и его лицо было холодным. Он сказал:
«Красный эмиссар желаний, Хань Цзинчжун, встреча состоится. Молодой господин, позвольте
мне отвести вас».

«Пурпурный эмиссар ветра»

Хань Цзинчжун поклонился и выпрямился.

Чжан Тяньгуй был сбит с толку: «Почему в Омен Ридж появляется так много лучших воинов?».

Один Хань Цзинчжун был непостижимым старикашкой. Даже мастер сюзерена Юнтай не знал
его истинной силы.

Более того, кто эта сирена в красном и кто этот человек в пурпурном? И кто был тот молодой
мастер, о котором они говорили?

Их боевое мастерство, казалось, было выше, чем у Хань Цзинчжуна.

Чжан Тяньгуй был смущен.

В то же время он был возбужден: «Если я последую за ними, возможно, моя сила возрастет.
Тогда мне не нужно будет беспокоиться о том, как победить Чжан Жочэня или уничтожить
сюзерена Юньтая».
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